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Dokument ten sluzy wylacznie do celow dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza zadnej odpowiedzialno$ci za jego
zawarto$¢

»B DYREKTYWA RADY 1999/13/WE
z dnia 11 marca 1999 r.

w sprawie ograniczenia emisji lotnych zwiazkéw organicznych spowodowanej uzyciem
organicznych rozpuszczalnikow podczas niektorych czynnosci i w niektérych urzadzeniach

(Dz.U. L 85 z 29.3.1999, str. 1)
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DYREKTYWA RADY 1999/13/WE
z dnia 11 marca 1999 r.

w sprawie ograniczenia emisji lotnych zwiazkow organicznych
spowodowanej uzyciem organicznych rozpuszczalnikéw podczas
niektérych czynnosci i w niektérych urzadzeniach

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy =~ Wspolnot¢  Europejska,
w szczegolnosei jego art. 130s ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opinie¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),
stanowiac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 189c Traktatu (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Program dziatania Wspolnoty Europejskiej w dziedzinie $rodo-
wiska, zatwierdzony przez Radg i przedstawicieli rzadow Panstw
Cztonkowskich zebranych w Radzie w rezolucjach z dnia 22 listo-
pada 1973 r.(*), dnia 17 maja 1977 r.(°), dnia 7 lutego
1983 r. (%), dnia 19 pazdziernika 1987 r.(7) i dnia 1 lutego
1993 r. (%), podkresla wage zapobiegania i obnizania zanieczy-
szczenia powietrza.

(2) W szczegolnosci rezolucja z dnia 19 pazdziernika 1987 r.
podkresla wagg wspodlnotowego dziatania w celu skoncentro-
wania si¢ migdzy innymi na wdrazaniu wlasciwych norm zapew-
niajacych wysoki stopien ochrony zdrowia publicznego i ochrony
srodowiska naturalnego.

(3)  Wspolnota Europejska i jej Panstwa Czlonkowskie sa stronami
Protokotu do Konwencji z 1979 r. o transgranicznym zanieczy-
szczaniu powietrza na dalekie odlegtosci, dotyczacego kontroli
emisji lotnych zwiazkéw organicznych w celu obnizenia ich
transgranicznych przeptywow oraz przeptywow wynikajacych
z wtornych produktéw utleniaczy fotochemicznych na rzecz
ochrony ludzkiego zdrowia i S$rodowiska naturalnego przed
szkodliwymi skutkami.

(4)  Zanieczyszczenie pochodzace z lotnych zwiazkéw organicznych
w jednym Panstwie Czlonkowskim czgsto zagraza powietrzu
i wodom w innych Panstwach Czlonkowskich, zgodnie
z art. 130r Traktatu, konieczne jest dzialanie na poziomie wspol-
notowym.

(5)  Stosowanie rozpuszczalnikow organicznych, z przyczyn wynika-
jacych z ich charakterystyki, podczas niektorych czynno$ci i w
niektorych urzadzeniach powoduje wzrost emisji zwigzkow orga-
nicznych do powietrza, ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia
publicznego i/lub przyczyniaé si¢ do lokalnego i transgranicznego

() Dz.U. C 99 z 26.3.1997, str. 32.

(®» Dz.U. C 287 z 22.9.1997, str. 55.

(®) Opinia Parlamentu Europejskiego i Rady Europy z dnia 14 stycznia 1998 r.
(Dz.U. C 34 7z 2.2.1998, str. 75), wspolne stanowisko Rady z dnia 16 czerwca
1998 r. (Dz.U. C 248 z 7.8.1998, str. 1) i decyzja Parlamentu Europejskiego
z dnia 21 pazdziernika 1998 r. (Dz.U. C 341 z 9.11.1998, str. 70).

(*) Dz.U. C 112 z 20.12.1973, str. 1.

() Dz.U. 139 z 13.6.1977, str. 1.

(®) Dz.U. 46 z 17.2.1983, str. 1.

(") Dz.U. 382 z 7.12.1987, str. 1.

(®) Dz.U. 138 z 1.2.1993, str. 1.
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tworzenia si¢ utleniaczy fotochemicznych w granicznej warstwie
troposfery, co powoduje szkody w zasobach naturalnych maja-
cych zywotne znaczenie dla srodowiska i gospodarki oraz — przy
pewnych warunkach narazenia — ma szkodliwy wptyw na ludzkie
zdrowie.

Daleki zasigg wysokich stezen ozonu troposferycznego stal sig
w ostatnich latach przyczyna glebokiej troski o skutki dla
zdrowia publicznego i $rodowiska.

Dlatego niezbedne jest dziatanie zapobiegawcze w celu ochrony
zdrowia publicznego 1 $rodowiska przeciw konsekwencjom
szczegolnie szkodliwych emisji wynikajacyh ze stosowania
rozpuszczalnikow organicznych oraz zagwarantowanie obywa-
telom prawa do czystego i zdrowego Srodowiska naturalnego.

Emisji zwiazkéw organicznych mozna uniknaé¢ lub obnizy¢ je
w wielu rodzajach czynnosci oraz urzadzeniach, gdyz sa dostgpne
potencjalnie mniej szkodliwe substytuty Iub stana si¢ one
dostgpne w ciagu najblizszych lat; gdzie wlasciwe substytuty
nie sa dostgpne, nalezy podejmowaé inne S$rodki techniczne
w celu obnizenia emisji do $rodowiska w stopniu mozliwe
najwyzszym z ekonomicznego i technicznego punktu widzenia.

Stosowanie  rozpuszczalnikow  organicznych oraz  emisje
zwiazkdéw organicznych, ktore maja najbardziej powazny wplyw
na zdrowie publiczne nalezy obnizy¢ w stopniu mozliwe najwyz-
szym z ekonomicznego i technicznego punktu widzenia.

Urzadzenia i czynno$ci objgte zakresem niniejszej dyrektywy
powinny by¢ co najmniej rejestrowane, jezeli nie podlegaja one
zatwierdzeniu przez ustawodawstwo krajowe lub wspodlnotowe.

Istniejace urzadzenia i czynnosSci, powinny by¢ tam, gdzie to
wilasciwe, dostosowane tak, aby we wilasciwym czasie spelnity
wymagania ustalone dla nowych urzadzen i czynnosci; okres
ten powinien by¢ zgodny z harmonogramem zgodnosSci
z dyrektywy Rady 96/61/WE z dnia 24 wrzes$nia 1996 r., doty-
czacej zintegrowanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich
kontroli (*).

Stosowne czgsci istniejacych urzadzen, ktore podlegaja znacznej
zmianie, musza, z zasady, spelnia¢ normy dla nowych urzadzen
dotyczace wyposazenia znacznie zmienionego.

Rozpuszczalniki organiczne sa stosowane w wielu rodzajach
urzadzen 1 czynnoSci, tak wigc, oprocz wymagan ogolnych,
nalezy okresli¢ wymagania szczegdlne oraz jednoczesnie wartosci
progowe dla rozmiaré6w urzadzen lub czynnosci, ktore musza by¢
zgodne z niniejsza dyrektywa.

Wysoki stopien ochrony $rodowiska naturalnego wymaga usta-
lenia i osiagania ograniczen emisji dla zwiazkéw organicznych
oraz wlasciwych warunkow dziatalnosci, zgodnych z zasada
najlepszych dostgpnych technik, dla niektorych urzadzen
i czynnoSci wykorzystujacych rozpuszczalniki organiczne we
Wspolnocie.

W pewnych przypadkach Panstwa Cztonkowskie moga wyltaczaé
podmioty gospodarcze z obowiazku przestrzegania dopuszczal-
nych warto$ci emisji, gdyz inne $rodki, takie jak stosowanie
produktow albo technik o niskiej zawarto$ci rozpuszczalnikow
lub nie zawierajacych rozpuszczalnikow, sa alternatywnymi
sposobami osiagania rownowaznych obnizen emisji.

Nalezy we wlasciwy sposob uwzgledni¢ $rodki obnizajace
emisje, jakie zostaly przyjete przed wejSciem w zycie niniejszej
dyrektywy.

(') Dz.U. L 257 z 10.10.1996 str. 26.
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(17)  Alternatywne podejécie do obnizania moze pozwoli¢ na osiag-
nigcie celow niniejszej dyrektywy bardziej skutecznie, anizeli
poprzez wdrozenie jednolitych dopuszczalnych wielkosci emisji;
Panstwa Czlonkowskie moga zatem wyltaczaé istniejace urza-
dzenia spod zgodno$ci z ograniczeniami emisji, jezeli wdroza
one plan krajowy, ktory, w ramach harmonogramu wdrozenio-
wego niniejszej dyrektywy, doprowadzi do co najmniej rownego
obnizenia emisji zwiazkéw organicznych z tych czynnosci
i urzadzen.

(18) Istniejace urzadzenia, objete dyrektywa 96/61/WE, ktore sa objgte
planem krajowym, nie moga w zadnym wypadku by¢ wylaczone
spod przepisow tej dyrektywy, wlaczajac jej art. 9 ust. 4.

(199 W wielu przypadkach, matym i $rednich rozmiaréw, nowym
i istniejacym urzadzeniom mozna pozwoli¢ na zgodno$é
z nieco mniej ostrymi wymaganiami, w celu utrzymania ich
konkurencyjnosci.

(20) W przypadku czyszczenia na sucho wlasciwym jest prog zerowy,
z zastrzezeniem wyszczegodlnionych wytaczen.

(21)  Wymagane jest monitorowanie emisji, w tym stosowanie technik
pomiarowych, w celu oceny st¢zenia mas lub ilosci substancji
zanieczyszczajacych, ktorych uwalnianie do $rodowiska jest
dozwolone.

(22) Podmioty gospodarcze powinny obniza¢ emisje rozpuszczalnikow
organicznych, w tym emisje ulotne, jak roéwniez emisje zwiazkow
organicznych; waznym narz¢dziem weryfikowania tego jest plan
zarzadzania rozpuszczalnikami; mimo iz moga by¢é wydawane
zalecenia, plan zarzadzania rozpuszczalnikami nie jest opracowy-
wany w stopniu takim, jaki umozliwilby ustanowienie metodo-
logii Wspolnoty.

(23) Panstwa Czlonkowskie musza ustanowi¢ procedurg, wedhug
ktorej nalezy postgpowac oraz $rodki, ktére nalezy podejmowac
w przypadkach, w ktérych ograniczenia emisji sa przekraczane.

(24) Komisja i Panstwa Czlonkowskie powinny wspotpracowaé
w celu zapewnienia, aby byla prowadzona wymiana informacji
w dziedzinie wykonania niniejszej dyrektywy oraz postgpu
w zakresie opcji zastegpczych,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DYREKTYWE

Artvkul 1

Cel i zakres

Celem niniejszej dyrektywy jest obnizanie lub zapobieganie bezpo-
$rednim 1 posrednim wptywom emisji lotnych zwiazkow organicznych
do $rodowiska, glownie do powietrza, a takze potencjalnemu ryzyku dla
ludzkiego zdrowia, poprzez zapewnienie $rodkéw 1 procedur, ktore
powinny zosta¢ wdrozone dla czynno$ci okreslonych w zalaczniku I,
w takim stopniu, w jakim sa one realizowane powyzej progéw zuzycia
rozpuszczalnikow wymienionych w zalaczniku ITA.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy:

1) ,,urzqdzenie” oznacza stacjonarna jednostkg techniczna, w ktorej
prowadzi si¢ jedna Iub wigcej czynnosci, mieszczacych sig
w zakresie okreslonym w art. 1 oraz wszelkie inne czynnosci bezpo-
$rednio zwiazane, ktore maja technicznie powiazania z czynno$ciami
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prowadzonymi na danym miejscu i ktére moga mie¢ wplyw na
emisje;

., istniejqce urzqdzenie” oznacza urzadzenia w toku eksploatacji lub,
zgodnie z legislacja istniejaca przed dniem wejscia w zycie niniejszej
dyrektywy, urzadzenie, ktére jest zatwierdzone lub zarejestrowane,
lub ktore, w uznaniu wiasciwych wiladz, jest przedmiotem petnego
wniosku o zatwierdzenie, pod warunkiem ze urzadzenie to zostalo
oddane do eksploatacji nie poézniej niz rok po dniu wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy;

,,mate urzqdzenie” oznacza urzadzenie, ktore miesci si¢ w dolnym
pasmie progowym pkt 1, 3, 4, 5, 8, 10, 13, 16 lub 17 zalacznika ITA
lub inne czynnosci wyszczegdlnione w zalaczniku IIA, o zuzyciu
rozpuszczalnika ponizej 10 ton rocznie;

,,zhaczna zmiana”

w odniesieniu do wurzadzenia objetego zakresem dyrektywy
96/61/WE okreslona jest wedlug definicji zawartej w tej dyrek-
tywie,

— w odniesieniu do matych urzadzen oznacza zmiang mocy
znamionowej  prowadzacej do  wzrostu emisji  lotnych
zwiazkdéw organicznych o wigeej niz 25 %. Kazda zmiana,
ktoéra w opinii wlasciwych wladz moze mie¢ znaczne negatywne
skutki dla ludzkiego zdrowia lub S$rodowiska, jest réowniez
znaczna zmiana,

— w odniesieniu do wszystkich innych urzadzen oznacza zmiang
mocy znamionowej prowadzacej do wzrostu emisji lotnych
zwiazkéw organicznych o wigeej niz 10 %. Kazda zmiana,
ktoéra w opinii wlasciwych wladz moze mie¢ znaczne negatywne
skutki dla ludzkiego zdrowia lub S$rodowiska, jest roéwniez
znaczna zmiana,

,, wlasciwe wladze” oznaczaja organ lub organy albo ciata, ktore na
mocy przepisow prawa Panstw Cztonkowskich sa odpowiedzialne za
realizacj¢ zobowiazan wynikajacych z niniejszej dyrektywy;

,,podmioty gospodarcze” oznaczaja kazda osobg fizyczna lub
prawna, ktora eksploatuje lub kontroluje instalacje lub, jesli tak
jest przewidziane w ustawodawstwie krajowym, na ktéra zostata
delegowana decyzyjna wtadza ekonomiczna nad technicznym funk-
cjonowaniem urzadzenia;

,,zezwolenie” oznacza pisemna decyzj¢, na mocy ktorej whasciwe
wladze udzielaja pozwolenia na eksploatacje catosci lub czgsci urza-
dzenia;

,rejestracja” oznacza procedurg, Wwyszczegdlniona w akcie
prawnym, obejmujaca co najmniej zawiadomienie wlasciwej wladzy
przez podmiot gospodarczy o zamiarze eksploatowania urzadzenia
lub czynnos$ci objetej zakresem niniejszej dyrektywy;

,emisja” oznacza kazde zrzut lotnych zwiazkoéw organicznych
z urzadzenia do $rodowiska;

10) ,,emisje ulotne” oznaczaja wszelkie emisje lotnych zwiazkow orga-

nicznych do powietrza, gleby i wdd, nieznajdujace si¢ w gazach
odlotowych, jak réwniez, jesli zatacznik IIA nie stanowi inaczej,
rozpuszczalnikow zawartych w jakichkolwiek produktach. Obej-
muja one niewychwycone emisje uwolnione do $rodowiska
zewngetrznego przez okna, drzwi, otwory wentylacyjne i podobne
otwory;

11) ,,gazy odlotowe” oznaczaja koncowy zrzut gazéw zawierajacych

lotne zwiazki organiczne lub inne substancje zanieczyszczajace,
z komina lub urzadzen obnizajacych emisje do powietrza. Objgtos-
ciowe natezenie przeptywu wyraza si¢ w m’/h w warunkach
normalnych;
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,,emisja catkowita” oznacza sum¢ emisji ulotnych i emisji zawar-
tych w gazach odlotowych;

>

,,dopuszczalna wielkoS¢ emisji” oznacza masg lotnych zwiazkow
organicznych, wyrazona w kategoriach niektorych specyficznych
parametréw, stgzen, zawartosci procentowej i/lub poziomu emisji,
obliczong dla warunkéw normalnych, N, ktéra nie moze by¢ prze-
kroczona w ciagu jednego lub wigkszej liczby okresow czasu;

,,substancje” oznaczaja kazdy pierwiastek chemiczny Iub jego
zwiazki, wystepujace w stanie naturalnym lub wyprodukowane
przez przemyst, w stanie stalym, cieklym lub gazowym;

,, M3 mieszanina <€’ oznacza mieszaniny lub roztwory sktada-
jace si¢ z dwu lub wigkszej liczby substancji;

,,zwiqzek organiczny” oznacza kazdy zwiazek zawierajacy co
najmniej pierwiastek wegiel i jeden lub wigksza ilo§¢ pierwiastkow
wodoru, halogendéw, tlenu, siarki, fosforu, krzemu Iub azotu,
z wyjatkiem tlenkow wegla i weglanow lub dwuweglanow nieor-
ganicznych;

lotny zwiqzek organiczny” (LZO) oznacza kazdy zwiazek orga-
niczny, ktory w temperaturze 293,15 K ma cisnienie pary 0,01 kPa
lub wigcej, lub majacy korespondujaca lotnos¢ w szczegdlnych
warunkach uzytkowania. Do celow niniejszej dyrektywy frakcja
kreozotu o cisnieniu pary przekraczajacej t¢  wartos$¢
w temperaturze 293,15 K jest traktowana jako LZO;

., rozpuszczalnik organiczny” oznacza kazdy LZO, ktory jest stoso-
wany oddzielnie, badz w polaczeniu z innymi czynnikami i ktory
nie podlega przemianie chemicznej, w celu rozpuszczania
surowcow, produktéw lub materiatdw odpadowych, lub ktory jest
stosowany jako $rodek czyszczacy w celu rozpuszczania zanieczy-
szczen lub jako czynnik rozpuszczajacy, lub jako o$rodek rozpra-
szajacy, lub jako regulator lepkosci, lub jako regulator napigcia
powierzchniowego, lub jako plastyfikator, lub jako $rodek konser-

wujacy;

Jfluorowcowany  rozpuszczalnik organiczny” oznacza r1ozpusz-
czalnik organiczny, ktdry zawiera w czasteczce co najmniej jeden
atom bromu, chloru, fluoru lub jodu;

.powloka” oznacza kazda P M3 mieszaning <, facznie ze
wszystkimi rozpuszczalnikami organicznymi lub »M3 mieszani-
nami <« zawierajacymi rozpuszczalniki organiczne niezbgdnymi
do jej wlasciwego zastosowania, ktora nakltada si¢ na powierzchnig
w celu nadania jej efektu dekoracyjnego, ochronnego lub innego
efektu funkcjonalnego;

,spoiwo” oznacza kazda » M3 mieszaning <, tacznie ze wszyst-
kimi rozpuszczalnikami organicznymi lub »M3 mieszaninami <
zawierajacymi rozpuszczalniki organiczne potrzebnymi do jej wilas-
ciwego zastosowania, ktora naktada si¢ w celu spojenia odrgbnych
czesci produktu;

.farba drukarska” oznacza W M3 mieszaning <, tlacznie ze
wszystkimi rozpuszczalnikami organicznymi lub P M3 mieszani-
nami <« zawierajacymi rozpuszczalniki organiczne niezbgdnymi
do jej wilasciwego zastosowania, ktora stosuje si¢ w dziatalno$ci
drukarskiej do nadruku tekstu lub obrazéw na powierzchni;

,,lakier” oznacza powlok¢ przezroczysta;

. zuzycie” oznacza ogoélny wklad rozpuszczalnikéw organicznych
do urzadzenia w roku kalendarzowym, lub w kazdym innym
okresie 12-miesigcznym, pomniejszony o wszelkie LZO, ktore
odzyskano w celu ich ponownego uzycia;

,Wklad” oznacza ilo$¢ rozpuszczalnikdw organicznych oraz ich
ilos¢ w »M3 mieszaninach <« wykorzystanych w toku wykony-
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wania czynnosci, w tym rozpuszczalnikow zawroconych wewnatrz
1 na zewnatrz urzadzenia, jak rowniez tych, ktore liczy si¢ kazdo-
razowo, wowczas gdy sa stosowane w celu wykonywania czyn-
nosci;

26) ,,wtorne wykorzystanie rozpuszczalnikow organicznych” oznacza
wykorzystanie  rozpuszczalnikow  organicznych  odzyskanych
z urzadzenia do wszelkich celow technicznych lub komercyjnych,
facznie z wykorzystaniem jako paliwa, lecz z wylaczeniem konco-
wego usuwania takich odzyskanych rozpuszczalnikéw organicz-
nych jako odpadu;

27) ,,przeplyw masy” oznacza ilos¢ uwolnionych LZO, wyrazona
w jednostce masy na godzing;

28) ,,moc znamionowa” oznacza maksymalny wktad masy rozpuszczal-
nikéw organicznych przypadajacy na urzadzenie, usredniony dla
okresu jednej doby, gdy instalacja ta jest eksploatowana
w normalnych warunkach eksploatacyjnych przy jej zaprojekto-
wanej wydajnosci;

29) ,,eksploatacja normalna” oznacza wszystkie okresy eksploatowania
urzadzenia lub wykonywania danej dzialalno$ci oprocz operacji
rozruchu i wylaczenia instalacji oraz konserwacji wyposazenia;,

30) ,,warunki ograniczone” oznaczaja warunki, w ktorych urzadzenie
jest eksploatowane w taki sposob, ze LZO uwolnione z tej czyn-
nosci sa gromadzone i zrzucane w sposob kontrolowany, badz
poprzez komin, badZz poprzez wyposazenie obnizajace emisje,
i dlatego nie sa catkowicie ulotne;

31) ,,warunki normalne” oznaczaja temperatur¢ 273,15 K i ci$nienie
101,3 kPa;

32) ,,srednia 24-godzinna” oznacza $rednia arytmetyczna z wszystkich
waznych odczytow zdjetych podczas okresu 24 godzin eksploatacji
normalnej;

33) ,,operacje rozruchu i wylqczenia” oznaczaja operacje podczas
doprowadzania dzialalnosci, element wyposazenia lub zbiornik
wprowadzony do lub wycofany z uzytku, albo do lub ze stanu
biegu jalowego. Regularnie oscylujacych faz danej dziatalnosci
nie traktuje si¢ jako rozruchow i wylaczen.

Artykut 3

Zobowigzania majace zastosowanie do nowych urzadzen

Panstwa Czlonkowskie podejma $rodki niezbedne w celu zapewnienia:
1) zgodnosci wszystkich nowych urzadzen z art. 5, 8 1 9;

2) zarejestrowania lub poddania zatwierdzeniu wszystkich nowych
urzadzen nieobjetych dyrektywa 96/61/WE przed ich oddaniem do
eksploatacji.

Artykut 4

Zobowigzania majace zastosowanie do urzadzen istniejacych

Bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 96/61/WE Panstwa Czton-
kowskie przyjma $rodki niezbedne w celu zapewnienia, aby:

1) istniejace urzadzenia byly zgodne z art. 5, 8 i 9 nie pdzniej niz do
dnia 31 pazdziernika 2007 r.;

2) wszystkie istniejace urzadzenia musialy zosta¢ zarejestrowane naj-
p6zniej do dnia 31 pazdziernika 2007 r.;
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3) te urzadzenia, ktore maja by¢ zatwierdzone lub zarejestrowane
zZ zastosowaniem  planu obnizania emisji ~ podanego
w zataczniku IIB, powiadomily o tym wiasciwe wiladze najpdzniej
do dnia 31 pazdziernika 2005 r.;

4) w przypadku gdy urzadzenie:
— podlega znacznej zmianie, lub

— wchodzi w zakres zastosowania niniejszej dyrektywy po raz
pierwszy, po znacznej zmianie,

ta czg$¢ urzadzenia, ktora podlega znacznej zmianie, bedzie trakto-
wana albo jak nowe urzadzenie, albo jak urzadzenie istniejace, pod
warunkiem ze emisja calkowita z catego urzadzenia nie przekracza
emisji, ktore nastgpowatyby, gdyby czg$¢ znacznie zmieniona byta
traktowana jak nowe urzadzenie.

Artykut 5

Wymagania

1. Panstwa Czlonkowskie podejma wilasciwe $rodki, badz poprzez
specyfikacj¢ w warunkach zatwierdzenia, badz poprzez zasady ogdlnie
obowiazujace, w celu zapewnienia zgodnoS$ci z ust. 2—12.

2. Wszystkie instalacje bgda zgodne z:

a) albo dopuszczalnymi warto$ciami emisji w gazach odlotowych
i warto$ciami emisji ulotnych, lub z catkowita dopuszczalna wiel-
koScia emisji oraz =z innymi wymaganiami ustanowionymi
w zalaczniku IIA;

albo

b) wymaganiami  planu  obnizania emisji = wyszczegdlnionymi
w zataczniku I1IB.

3. a) W przypadku emisji ulotnych Panstwa Cztonkowskie zasto-
suja do urzadzen warto$ci emisji ulotnych jako dopuszczalna
warto$¢ emisji. Jednakze w przypadkach, w ktorych wyka-
zano zgodnie z wymogami wlasciwych wiladz, ze dla indywi-
dualnej instalacji warto$¢ ta nie jest osiagalna technicznie
i ekonomicznie, wlasciwe wladze moga uczyni¢ wyjatek dla
takiego indywidualnego urzadzenia, pod warunkiem ze nie
spowoduje to znacznego ryzyka dla ludzkiego zdrowia lub
srodowiska. W przypadku kazdego odstgpstwa operator
musi wykaza¢ zgodnie z wymogami wilasciwych wiladz, ze
stosuje najlepsza osiagalna technike;

b) czynnosci, ktoére nie moga by¢ prowadzone w warunkach
ograniczonych, moga zosta¢ wylaczone spod $rodkow prze-
widzianych w zataczniku IIA wowczas, gdy mozliwos¢ ta jest
wyraznie wymieniona w tym zataczniku. Nalezy wowczas
zastosowa¢ plan obnizania emisji podany w zataczniku IIB,
chyba ze wykazano zgodnie z wymogami wtasciwych wiadz,
Ze opcja ta nie jest osiagalna technicznie i ekonomicznie.
W  takim przypadku operator musi wykaza¢ zgodnie
z wymogami wlasciwych wiadz, ze stosuje najlepsza osia-
galna technike.

Panstwa Czlonkowskie ztoza Komisji sprawozdanie w sprawie
odstepstw dotyczacych lit. a) i b), zgodnie z art. 11.

4. W przypadku urzadzen niekorzystajacych z planu obnizania emisji
wszelkie wyposazenie obnizajace zainstalowane po dniu wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy bedzie spetlnialo wszystkie wymagania
zatacznika ITA.
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5. Urzadzenia, w ktorych prowadzi si¢ dwa lub wigcej rodzajow
czynnosci, z ktorych kazda przekracza warto$ci progowe podane
w zataczniku IIA:

a) w odniesieniu do substancji wyszczegdlnionych w ust. 6, 7 i 8 beda
spelnia¢ wymagania zawarte w tych ustgpach indywidualnie, dla
kazdego rodzaju czynnosci;

b) w odniesieniu do innych substancji beda:

i) albo spelnia¢ wymagania ust. 2 indywidualnie, dla kazdego
rodzaju dziatalnosci, albo

il) beda mialy emisje catkowite nieprzekraczajace emisje, ktore
nastgpowalyby wowczas, gdy zostala zastosowana lit. 1).

6.  Substancje lub »M3 mieszaniny <, ktore, z przyczyny sklasy-
fikowania ich ze wzgledu na zawartos¢ LZO jako substancji kancero-
gennych, mutagennych lub toksycznych dla rozmnazania, na mocy dy-
rektywy 67/584/EWG (') maja przypisane, lub powinny przenosi¢ ich
oznaczenie, ryzyka R45, R46, R60, R61, zostana zastapione innymi,
mniej szkodliwymi substancjami lub P M3 mieszaninami <, tak
dalece jak jest to mozliwe i w mozliwie najkrotszym czasie oraz przy
uwzglednieniu zalecen okre§lonych w art. 7 ust. 1.

7. W przypadku zrzutow LZO okreslonych w ust. 6, gdzie masowe
nat¢zenie przeptywu sumy zwiazkéw powodujacych oznakowanie,
o ktorym mowa w tym ustgpie, jest wigksze lub rowne 10 g/h, musi
byé spemiona dopuszczalna warto$é emisji 2 mg/Nm3. Dopuszczalna
warto§¢ emisji dotyczy sumy mas poszczegodlnych zwiazkow.

8. W przypadku zrzutéw fluorowcowanych LZO, ktorym przypisano
oznaczenie ryzyka P»M3 R40 lub R68 <, gdzie masowe natgzenie
przeplywu sumy zwiazkéw powodujacych P>M3 oznakowanie R40
lub R68 < jest wigksze lub rowne 100 g/h, musi by¢ spelniona
dopuszczalna warto$¢ emisji 20 mg/Nm3. Dopuszczalna warto$¢ emisji
dotyczy sumy mas poszczegolnych zwiazkow.

Zrzut LZO okreslony w ust. 6 i 8 bedzie kontrolowany jako emisje
z urzadzen w warunkach ograniczonych w celu ochrony zdrowia
publicznego i $rodowiska naturalnego w stopniu najwyzej technicznie
i ekonomicznie osiagalnym.

9.  Zrzuty tych LZO, ktorym po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy
przypisano lub ktdre przenosza oznaczenie ryzyka wymienione w ust. 6
i 8, spelnia w najkrotszym mozliwym czasie dopuszczalne warto$é
emisji wymienione odpowiednio w ust. 7 i 8.

10. W celu zminimalizowania emisji podczas rozruchu i wylaczenia
zostana podjgte wszystkie odpowiednie srodki ostroznosci.

11.  Istniejace urzadzenia, ktore eksploatuja istniejace wyposazenie
obnizajace emisje i spelniaja nastgpujace dopuszczalne wartosci emisji:

— 50 mg C/Nm? w przypadku spalania,

— 150 mg C/Nm? w przypadku wszelkiego innego wyposazenia obni-
zajacego,

beda wylaczone spod dopuszczalnej wartosci emisji gazow odlotowych
podanych w tabeli zatacznika IIA przez okres 12 lat po terminie okre-
Slonym w art. 15, pod warunkiem ze emisja catkowita z calego tego
urzadzenia nie przekracza emisji, ktore nastgpowatyby wowczas, gdy
spelnione bylyby wszystkie wymagania zawarte w tej tabeli.

12.  Ani plan obnizania emisji, ani zastosowanie ust. 11, ani tez art. 6
nie zwalniaja urzadzen rzutujacych substancje wyszczegolnione
w ust. 6-8 od spetnienia wymagan tych ustepow.

() Dz.U. 196 z 16.8.1967 str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez dyrektywe
Komisji 98/98 (Dz.U. L 355 z 30.12.1998 str. 1).
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13. W przypadkach gdy prowadzi si¢ oceng¢ ryzyka, zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 793/93 () i rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1488/94 (2), lub dyrektywa Rady 67/548/EWG oraz
dyrektywa Komisji 93/67/EWG (%), wszelkich substancji powodujacych
» M3 zwrot R40, R68, R60 lub R61 <, ktore sa kontrolowane na
mocy niniejszej dyrektywy, Komisja odpowiednio rozwazy wnioski
z oceny ryzyka i podejmie niezbedne $rodki.

Artykut 6

Plany krajowe

1. Bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 96/61/WE Panstwa
Cztonkowskie moga okresli¢ i wykona¢ krajowe plany obnizania emisji
z czynnosci i urzadzen przemystowych objetych art. 1, z wylaczeniem
rodzajow dziatalnoéci 4 i 11 z zalacznika ITA. Zadne inne czynnosci nie
moga zostaé wylaczone spod zakresu stosowania niniejszej dyrektywy
poprzez plan krajowy. Plany te skutkuja obnizeniem rocznych emisji
LZO =z istniejacych urzadzen objegtych niniejsza dyrektywa o co
najmniej takie same ilosci i w takich samych ramach czasowych,
jakie osiagnig¢to by w okresie wazno$ci planu krajowego poprzez zasto-
sowanie wielkosci emisji na mocy art. 5 ust. 2 1 3 oraz zalacznika IL
Plan krajowy, jesli niezbgdne uaktualniony, bedzie przedstawiany
Komisji co trzy lata.

Panstwo Cztonkowskie, ktore okresla i wykonuje plany krajowe, moze
wylaczy¢ istniejace urzadzenia spod wdrozenia dopuszczalnych wartosci
emisji ustanowionych w art. 5 ust. 1 i 3 oraz zalaczniku II. Plan
krajowy w zadnych okolicznosciach nie wytacza istniejacego urzadzenia
spod przepiséw ustanowionych w dyrektywie 96/61/WE.

2. Plan krajowy zawiera wykaz $rodkéw podjetych lub s$rodkow,
ktore zostana podjgte, na rzecz zapewnienia osiagnigcia celu okreslo-
nego w ust. 1, w tym szczegély proponowanych mechanizméw moni-
torowania planu. Bedzie on rowniez zawieral wiazace tymczasowe cele
obnizania emisji, w stosunku do ktéorych mozna zmierzy¢ postep ku
temu celowi. Bedzie on zgodny z istniejaca stosowna legislacja wspol-
notowa, w tym ze stosownymi przepisami niniejszej dyrektywy oraz
bedzie zawierat:

— okreslenie rodzaju czynnosci lub rodzajow czynnosci, do ktdrych
stosuje si¢ plan,

— obnizenie emisji, ktére nalezy osiagna¢ w wyniku tych czynnosci,
korespondujace z tym, jakie zostaloby osiagnigte poprzez zastoso-
wanie dopuszczalnych wielkosci emisji wyszczegdlnionych w ust. 1,

— liczbg urzadzen objgtych planem oraz ich emisj¢ calkowita, a takze
emisje¢ catkowita z kazdej z tych czynnosci.

Plan bedzie zawieral takze pelny opis catego zakresu instrumentow, za
pomoca ktorych zostana osiagnigte jego wymagania, dowod ze te instru-
menty beda wdrozone oraz szczegdlowe dane o sposobach wykazania
zgodno$ci z planem.

3. Panstwa Czlonkowskie przedstawia plan Komisji. Planowi musi
towarzyszy¢ dokumentacja wspierajaca, wystarczajaca do zweryfiko-
wania, ze zostanie osiagnigty cel ust. 1, w tym wszelka dokumentacja,
ktorej Komisja moze specjalnie zazadac. Istniejace urzadzenia, ktore
podlegaja znacznym zmianom, pozostaja w zakresie planu krajowego,
pod warunkiem ze stanowily czg$¢ tego planu przed poddaniem ich
takiej znacznej zmianie.

(") Dz.U nr L 84 z 5.4.1993, str. 1.
() Dz.U. L 16 z 29.6.1994, str. 3.
() Dz.U. L 227 z 8.9.1993, str. 9.
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4.  Panstwa Czlonkowskie wyznacza krajowe wiladze, w celu groma-
dzenia i ocena informacji wymaganej w ust. 3 oraz wykonania planu
krajowego.

5. a) Najpozniej rok po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy
Komisja poinformuje komitet okreslony w art. 13
o kryteriach oceny planéw krajowych.

b) Jesli Komisja, rozpatrujac plan, lub plan przedstawiony
ponownie, albo rozwazajac raporty w sprawie postepow
przedstawione przez Panstw Czlonkowskie na mocy art. 11,
nie jest przekonana, ze cele planu zostana osiagnigte
w zalozonym okresie, poinformuje ona Panstwo Czlonkow-
skie oraz komitet okreslony w art. 13 o swojej opinii, a takze
poda powody wydania takiej opinii. Komisja uczyni to
W ciagu szeSciu miesigcy od otrzymania planu lub raportu.
Nastepnie, w ciagu trzech miesigcy, Panstwo Czlonkowskie
powiadomi Komisjg i poinformuje komitet o srodkach korek-
cyjnych, ktore podejmie w celu zapewnienia osiagnigcia
powyzszych celow.

6. Jezeli Komisja, w ciagu szesciu miesigcy od zawiadomienia
o srodkach korekcyjnych, zdecyduje, ze $rodki te nie sa wystarczajace
do zapewnienia osiagnigcia celu planu w zatozonym okresie, Panstwo
Cztonkowskie bedzie zobowiazane wypeti¢ wymagania art. 5 ust. 2 i 3
oraz zatacznika II w okresie wyszczeg6lnionym w niniejszej dyrektywie
w przypadku istniejacych urzadzen. O swojej decyzji Komisja poinfor-
muje komitet okre§lony w art. 13.

Artykut 7
Srodki zastepcze

1.  Komisja zapewni wymiang informacji migdzy Panstwami Czton-
kowskimi oraz prowadzenie czynnosci dotyczacych wykorzystywania
substancji organicznych i ich potencjalnych $rodkéw zastgpczych.
Rozwazy ona kwestie:

— przydatnoéci do uzytku,

— potencjalnych skutkow dla ludzkiego zdrowia oraz w szczegodlnosci
narazenia w miejscach pracy,

— potencjalnych skutkow w §rodowisku naturalnym, oraz

— konsekwencji gospodarczych, w szczegdlnosci kosztow i korzysci
dostepnych opcji,

w celu dostarczenia zalecen dotyczacych wykorzystywania substancji
i technik majacych najmniejszy potencjalny wplyw na powietrze,
wody, gleby, ekosystemy i ludzkie zdrowie. W $lad za wymiana infor-
macji Komisja opublikuje zalecenia dotyczace kazdej czynnosci.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby zalecenia okre§lone w ust. 1
byly uwzgledniane w trakcie zatwierdzania i definiowania regut ogdlnie
wiazacych.

Artykul 8

Monitorowanie

1.  Panstwa Czlonkowskie wprowadza obowiazek dostarczania wias-
ciwym wladzom przez operatordw urzadzen objgtych niniejsza dyrek-
tywa, raz w roku lub na zadanie, danych, ktore umozliwia wtasciwym
wladzom zweryfikowanie zgodno$ci z niniejsza dyrektywa.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, ze przewody, do ktorych jest
podlaczone wyposazenie obnizajace emisje 1 ktore w koncowym
punkcie zrzutu emituja wigcej niz przecigtnie 10 kg/godz. catkowitego
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wegla organicznego, beda monitorowane w sposob ciagly na ich zgod-
nose¢.

3. W pozostatych przypadkach Panstwa Czlonkowskie zapewnia
prowadzenie pomiardw ciagtych lub okresowych. W przypadku
pomiarow okresowych begda zdejmowane co najmniej trzy odczyty
podczas kazdej czynno$ci pomiarowe;.

4.  Pomiary nie s3g wymagane w przypadku, gdy wyposazenie obni-
zajace typu ,.konca rury” nie musi spetnia¢ wymogoéw niniejszej dyre-
ktywy.

5. Komisja zorganizuje wymiang informacji dotyczacej wykorzysty-
wania planow zarzadzania rozpuszczalnikami w Panstwach Czlonkow-
skich w oparciu o dane z wykonywania niniejszej dyrektywy w trzy lata
po terminie okreslonym w art. 15.

Artykut 9

Zgodno$¢ z dopuszczalnymi warto$ciami emisji

1.  Nalezy wykaza¢ zgodnie z wymogami wilasciwych wiladz, zgod-
no$¢ z:

— dopuszczalnymi wartosciami emisji w gazach odlotowych, wartos-
ciami emisji ulotnych i dopuszczalnymi wartosciami emisji catko-
witej,

— wymaganiami planu obnizania emisji wedlug zatacznika IIB,
— przepisami art. 5 ust. 3.

Zatacznik 111 zawiera zalecenia w zakresie planow zarzadzania rozpusz-
czalnikami, shuzace do wykazania zgodnoS$ci z tymi parametrami.

W przypadkach technicznie uzasadnionych mozna dodawaé pewne objg-
tosci gazu do gazoéw odlotowych do celoéw chlodzenia lub rozcien-
czania, lecz nie uwzglednia si¢ ich przy oznaczaniu stgzen masy
substancji zanieczyszczajacej w gazach odlotowych.

2. Po zakonczeniu znacznej zmiany zgodno$¢ zostanie zweryfiko-
wana.

3. W przypadku pomiaréw ciagtych dopuszczalne warto$ci emisji
beda traktowane jako zgodne, jezeli:

a) zadna ze $rednich 24-godzinnych przy normalnej eksploatacji nie
przekracza dopuszczalnych wartosci emisji; oraz

b) zadna ze $rednich jednogodzinnych nie przekracza dopuszczalnych
warto$ci emisji o wigcej niz wspotezynnikl,S.

4. W przypadku pomiaré6w okresowych dopuszczalne warto$ci emisji
sq traktowane jako zgodne, jezeli w jednej czynnos$ci monitorowania:

a) $rednia ze wszystkich odczytow nie przekracza dopuszczalnych
warto$ci emisji; oraz

b) zadna ze $rednich jednogodzinnych nie przekracza dopuszczalnej
warto$ci emisji o wigcej niz wspoétezynnik 1,5.

5. Zgodno$¢ z przepisami art. 5 ust. 7 1 8 jest weryfikowana na
podstawie sumy stgzen masy indywidualnego lotnego zwiazku organicz-
nego. W pozostatych przypadkach zgodno$¢ jest weryfikowana na
podstawie catkowitej masy wyemitowanego wegla organicznego,
chyba ze ustalono inaczej w zataczniku IIA.
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Artykut 10

Brak zgodnosci

Panstwa Czlonkowskie podejma wilasciwe $rodki w celu zapewnienia,
aby, w przypadku stwierdzenia naruszenia wymagan niniejszej dyrekty-
wy:

a) podmiot gospodarczy informowal wiasciwe wiladze i podejmowat
srodki w celu zapewnienia przywrdcenia zgodnosci w mozliwie
najkrotszym czasie;

b) w przypadkach braku zgodnosci powodujacego bezposrednie zagro-
zenie dla ludzkiego zdrowia oraz tak dlugo, jak zgodnos¢ nie jest
przywrécona na warunkach okreslonych w lit. a), realizowanie danej
czynnos$ci jest zawieszone.

Artykut 11

Systemy informacyjne i sprawozdawczosé

1.  Panstwa Czlonkowskie w trzyletnich okresach przesytaja do
Komisji informacje w formie sprawozdania o wykonywaniu niniejszej
dyrektywy. Sprawozdanie to bgdzie opracowane na podstawie kwestio-
nariusza lub konspektu zaprojektowanego przez Komisje zgodnie
z procedura ustanowiona w art. 6 dyrektywy 91/692/EWG (). Kwestio-
nariusz lub konspekt zostanie przestany Panstwom Czlonkowskim sze$¢
miesigcy przed poczatkiem okresu objgtego sprawozdaniem. Sprawoz-
danie zostanie przekazane Komisji w ciagu dziewigciu miesigcy od
zakonczenia trzyletniego okresu, ktorego dotyczy. Panstwa Cztonkow-
skie opublikuja przygotowane sprawozdania w tym samym czasie,
w ktorym przekaza je Komisji, z zastrzezeniem ograniczen ustanowio-
nych w art. 3 ust. 2 i 3 dyrektywy 90/313/EWG (?). Pierwsze sprawoz-
danie bedzie obejmowato okres pierwszych trzech lat nastgpujacych po
terminie okre§lonym w art. 15.

2. Informacja przedstawiona na mocy ust. 1 obejmuje
w szczegdlnosci dane wystarczajaco reprezentatywne w celu wykazania,
ze zostaly spelnione wymagania zawarte w art. 5 oraz, w stosownym
przypadku, w art. 6.

3. Najpdzniej pig¢ lat po przedstawieniu przez Panstwa Czlonkow-
skie pierwszych sprawozdan Komisja, na podstawie danych przekaza-
nych przez Panstwa Cztonkowskie, opracuje sprawozdanie w sprawie
wykonania niniejszej dyrektywy. Komisja przedstawi to sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, wraz z ewentualnymi propozy-
cjami.

Artykut 12

Publiczny dostep do informacji

1. Bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 90/313/EWG Panstwa
Cztonkowskie podejma niezbgdne $rodki w celu zapewnienia, aby co
najmniej wnioski o zatwierdzenie dla nowych urzadzen lub
o wprowadzenie znacznych zmian w tych urzadzeniach, dla ktorych
jest wymagane pozwolenie na mocy dyrektywy 96/61/WE, byly
udostgpnione spoteczenstwu przez wiasciwy okres czasu, w celu umo-
zliwienia spoleczenstwu wyrazenia opinii zanim wlasciwe wladze
podejma decyzje. Bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 96/61/WE
nie istnieje domniemanie obowiazku zmiany formy tej informacji.

(') Dz.U. L 377 z 31.12.1991 str. 48.
() DzU. L 158 z 23.6.1990 str. 56.
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Spoteczenstwu musi by¢ udostgpniona decyzja wlasciwych wiladz,
w tym co najmniej kopia zatwierdzenia oraz wszelkie dalsze aktuali-
zacje.

Spoteczenstwu beda udostgpnione ogdlne wiazace zasady majace zasto-
sowanie do urzadzen oraz wykazu zarejestrowanych i zatwierdzonych
CZynnosci.

2. Wyniki monitorowania emisji, wymagane na mocy warunkow
zatwierdzenia lub rejestracji okreslonych w art. 8 1 9 oraz przechowy-
wane przez wlasciwe wladze musza by¢ udostgpniane spoteczenstwu.

3. Stosuje si¢ ust. 1 i 2, z zastrzezeniem ograniczen dotyczacych
przyczyn odmowy udzielania informacji przez wladze publiczne,
w tym tajemnicy handlowej i przemystowej, ustanowionych w art. 3
ust. 2 i 3 dyrektywy 90/313/EWG.

Artykut 13
1. Komisj¢ wspomaga Komitet.

2. W przypadku odniesienia si¢ do niniejszego artykulu — art. 3 1 7
decyzji 1999/468/WE (1) stosuje si¢ z uwagi na przepisy zawarte w jej
art. 8.

3. Komitet uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

Artykut 14
Sankcje

Panstwa Cztonkowskie ustala sankcje stosowane za naruszanie krajo-
wych przepisow przyjetych zgodnie z niniejsza dyrektywa oraz podejma
wszelkie niezbedne s$rodki w celu ich wykonania. Ustalone sankcje
musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa Czlon-
kowskie powiadomig Komisj¢ o tych przepisach najp6zniej do terminu
wymienionego w art. 15 oraz powiadomia niezwlocznie o wszelkich
dalszych zmianach w tych przepisach.

Artykut 15

Transpozycja

1.  Panstwa Czlonkowskie, nie p6zniej niz do dnia 1 kwietnia 2001 r.,
wprowadza w zycie przepisy, ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Panstwa Czlonkowskie
niezwlocznie powiadomia o tym Komisjg.

Przepisy przyjete przez Panstwa Cztonkowskie zawieraja odniesienia do
niniejszej dyrektywy lub takie odniesienie towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Metody dokonania takiego odniesienia sa okreslane przez
Panstwa Cztonkowskie.

2.  Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych
przepiséw prawa krajowego, ktore zostana przyjete w dziedzinie objetej
niniejsza dyrektywa.

(") Decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji
(Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23)
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Artykut 16

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 17

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

ZAKRES OBOWIAZYWANIA

Niniejszy zalacznik zawiera kategorie czynnosci, okreSlone w art. 1.
W przypadku  realizowania ich  powyzej progdbw  wymienionych
w zalaczniku IIA czynno$ci wymienione w niniejszym zalaczniku wchodza
w zakres dyrektywy. Jesli nie postanowiono inaczej, w kazdym przypadku czyn-
no$¢ obejmuje czyszczenie wyposazenia, lecz nie obejmuje czyszczenia
produktow.

Nakiadanie spoiwa

— Kazda czynno$¢, w toku ktorej spoiwo naktada si¢ na powierzchnig,
z  wyjatkiem pokrywania spoiwem 1 laminowania  zwiazanego
z dzialalnoscia drukarska.

Czynnos¢ powlekania

— Kazda czynno$¢, w toku ktorej nastgpuje jednorazowe lub wielokrotne nato-
zenie ciaglej warstwy powloki na:

— nizej wymienione pojazdy:

— nowe samochody, okreslone w dyrektywie 70/156/EWG (') jako
pojazdy kategorii M1, a takze kategorii N1, w takim stopniu,
w jakim sa pokrywane przy uzyciu tego samego urzadzenia co
pojazdy kategorii M1,

— kabiny samochodow cigzarowych, przeznaczone na pomieszczenie
kierowcy oraz na wszelkie inne pomieszczenia zintegrowane przezna-
czone na wyposazenie techniczne w pojazdach kategorii N2 i N3
w dyrektywie 70/156/EWG,

— samochody  dostawcze 1 samochody cigzarowe  okreslone
w dyrektywie 70/156/EWG jako pojazdy kategorii N1, N2 i N3,
lecz z wylaczeniem kabin samochodéw cigzarowych,

— autobusy, okreslone w dyrektywie 70/156/EWG jako pojazdy kate-
gorii M2 i M3,

przyczepy, okreslone w dyrektywie 70/156/EWG w kategoriach O1, O2,
03 1 04;

— powierzchnie metalowe i z tworzyw sztucznych, w tym powierzchnie
samolotow, statkow, pociagow itp.,

— powierzchnie drewniane,
tkaniny, wiokna, powierzchnie folii i papieru,

skore.

Nie obejmuje to operacji powlekania podtoza technikami natrysku elektrofo-
retycznego 1 chemicznego. Jezeli czynno$¢ powlekania obejmuje stopien,
w toku ktorego dowolna technika drukuje si¢ ten sam przedmiot, owa czyn-
nos¢ nadruku traktuje si¢ jako czg$¢ czynnoSci powlekania. Jednakze czyn-
nos$ci drukarskie dokonywane jako czynnosci odrgbne nie sa wiaczone, lecz
moga by¢ objgte zakresem niniejszej dyrektywy, jesli czynnos$¢ drukarska
podlega jej zakresowi.

Powlekanie zwojow

— Kazda czynnos$¢, w ktorej w zwojach: stal, stal nierdzewna, stal powlekana,
stopy miedzi lub ta§mg aluminiowa powleka si¢ w procesie ciaglym powloka
foliowa lub laminowana.

Czyszczenie na sucho

— Kazda czynno$¢ przemystowa lub handlowa, stosujaca LZO w urzadzeniu do
czyszczenia odziezy, mebli i podobnych dobr konsumpcyjnych, z wyjatkiem
rgeznego usuwania brudu i plam w przemysle tekstylnym i odziezowym.

Produkcja obuwia
— Kazda czynno$¢, w ktorej wytwarza si¢ kompletne obuwie lub jego czgsci.

(") Dz.U. L 42 z 23.2.1970, str. 1. Dyrektywa zmieniona ostatnio dyrektywa 97/27/WE
(Dz.U. L 233 z 25.8.1997, str. 1).
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Produkcja  »M3 mieszanin 4 powlekajqcych, lakieréw, farb drukarskich

i klejow

— Wytwarzanie powyzszych produktow koncowych, a takze produktow posred-
nich wytwarzanych w tej samej lokalizacji, droga mieszania pigmentow,
zywic 1 materialtow adhezyjnych z rozpuszczalnikiem organicznym lub
z innym nosnikiem, w tym dyspersja i dyspersja wstgpna, regulacja lepkosci
i zabarwienia oraz operacje napelniania pojemnikoéw produktem koncowym

Wytwarzanie artykulow farmaceutycznych

— Synteza chemiczna, fermentacji, ekstrakcji, formowania i wykanczania arty-
kutow farmaceutycznych oraz jesli dokonywane w tym samym miejscu,
wytwarzania produktow posrednich.

Drukarstwo

— Kazda czynno$¢ reprodukowania tekstu i/lub obrazow, w ktorej,
z zastosowaniem nos$nika obrazu, przenosi si¢ farbg¢ drukarska na powierz-
chnie dowolnego rodzaju. Obejmuje ona réwniez zwiazane z tym techniki
lakierowania, powlekania i laminowania. Jednakze dyrektywie podlegaja
tylko nastgpujace procesy sktadowe:

— fleksografia— rodzaj czynno$ci drukarskiej stosujacej nosnik obrazu
z gumy lub z elastycznych fotopolimerow, na ktorych powierzchnie
drukujace  znajduja  sig  powyzej powierzchni  niedrukujacych,
z zastosowaniem ciektych farb drukarskich schnacych poprzez odparo-
wanie;

— gorqey offset rolowy— rolowa czynno$¢ drukarska stosujaca no$nik
obrazu, na ktérym powierzchnie drukujace i niedrukujace znajduja sig
w tej samej plaszczyznie, przy czym material, na ktory nanosi si¢ druk,
jest podawany do maszyny z roli, w odrdznieniu od odrgbnych arkuszy.
Powierzchnia niedrukujaca jest tak przygotowana, aby przyjmowa¢ wodg,
a tym samym odrzuci¢ farbg drukarska. Powierzchnia drukujaca jest tak
przygotowana, aby przyjmowac i przenosi¢ tusz na powierzchnig, ktora
ma by¢ zadrukowana. Odparowanie nastgpuje w piecu, w ktorym gorace
powietrze jest uzywane do podgrzewania nadrukowanego materiatu;

— laminowanie zwiqzane z czynnosciq drukarskq— sklejanie razem dwoch
lub wigkszej liczby elastycznych materialow w celu utworzenia laminatu;

— rotograwiura publikacyjna— czynno$¢ drukarska stosujaca rotograwiurg
do drukowania na papierze, np. czasopism, broszur, katalogéw lub podob-
nych produktow z zastosowaniem farb drukarskich na bazie toluenu;

— rotograwiura— czynno$¢ drukarska stosujaca cylindryczny nosnik obrazu,
na ktorym powierzchnie drukujace znajduja sig¢ ponizej powierzchni
niedrukujacych, z zastosowaniem ciektych farb drukarskich schnacych
poprzez odparowanie. Wglegbienia sa wypelione farba drukarska, zas
jej nadmiar jest zbierany z powierzchni niedrukujacych, zanim powierz-
chnia, ktoéra ma by¢ zadrukowana, zetknie si¢ z walcem i zbierze farbg
z wglebien;

— sitodruk rotacyjny— rolowa czynno$¢ drukarska, w ktorej farba drukarska
jest naktadana na powierzchni¢ przeznaczona do zadrukowania sposobem
przetlaczania przez porowaty nos$nik obrazu, w ktéorym powierzchnie
drukujace sa otwarte, za§ powierzchnie niedrukujace sa zaslepione przy
uzyciu cieklej farby drukarskiej, ktora schnie tylko poprzez odparowanie.
Materiat, na ktéry nanosi si¢ druk, jest podawany do maszyny z roli,
w odréznieniu od odrgbnych arkuszy.

— lakierowanie— czynno$¢, za pomoca ktorej naktada sig lakier lub powloke
klejowa na materiat elastyczny do celow dalszego uszczelnienia materiatu
stanowiacego opakowanie.

Przerobka gumy

— Kazda czynno$¢ polegajaca na sporzadzaniu mieszanek, mieszaniu, mieleniu,
kalandrowaniu, wyttaczaniu i wulkanizacji gumy naturalnej lub sztucznej oraz
obejmujaca inne operacje pomocnicze przeksztalcania gumy naturalnej lub
sztucznej w produkt gotowy.

Czyszczenie powierzchni

— Kazda czynno$¢, z wyjatkiem czyszczenia na sucho, polegajaca na stoso-
waniu rozpuszczalnikow organicznych w celu usunigcia zanieczyszczen
z powierzchni materiatu, tacznie z odtluszczaniem. Czynno$¢ czyszczenia,
na ktéra sktada si¢ wigcej niz jedna operacja, przed jakimkolwiek innym
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rodzajem dziatalnosci lub po nim, jest traktowana jako jedna czynnos¢
czyszczenia powierzchni. Czynno$é ta nie dotyczy czyszczenia wyposazenia,
lecz czyszczenia powierzchni produktow.

Whyttaczanie oleju roslinnego lub tluszczu zwierzecego oraz rafinowanie oleju
roslinnego

— Sa to rodzaje dziatalnosci polegajacej na wytlaczaniu oleju roslinnego
z nasion oraz innych surowcow roslinnych, przetwarzaniu suchych pozosta-
tosci w celu wytworzenia pasz zwierzgeych, oczyszcezeniu thuszczow i olejow
ro$linnych otrzymanych z nasion, substancji roslinnych i/lub surowcow zwie-
rzgeych.

Wykornczanie pojazdow

— Kazda czynnos$¢ przemystowa lub handlowa oraz zwiazane z tym czynnosci
odtluszczania, w tym:

— pierwotne powlekanie pojazdow drogowych okreslonych w dyrektywie
70/156/EWG lub ich czgsci materiatami typu wykonczeniowego, wyko-
nywane na zewnatrz oryginalnych linii produkcyjnej, lub

— powlekanie przyczep (w tym naczep) (kategoria O).
Powlekanie drutu nawojowego

— Kazda czynno$¢ powlekania przewodnikow metalicznych stosowanych do
nawijania cewek w transformatorach i silnikach itp.

Impregnowanie drewna

— Kazda czynnos¢ polegajaca na wprowadzaniu $rodka konserwujacego do
drewna.

Laminowanie drewna i tworzyw sztucznych

— Kazda czynno$¢ polegajaca na sklejaniu drewna i/lub tworzywa sztucznego
w celu wyprodukowania laminatow.
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II. PRZEMYSE LAKIERNICTWA POJAZDOW

Catkowite dopuszczalne wartosci emisji wyraza si¢ w gramach wyemitowanego
rozpuszczalnika w stosunku do pola powierzchni produktu wyrazonego
w metrach kwadratowych oraz w kilogramach wyemitowanego rozpuszczalnika
w stosunku do nadwozia samochodu.

Pole powierzchni kazdego produktu w ponizszej tabeli okresla si¢ w nastgpujacy
sposob:

— pole powierzchni wyliczone z calkowitej powierzchni pokrytej elektrofore-
tycznie i pole powierzchni wszelkich innych czgsci, ktore moga by¢ dodane
w kolejnych fazach procesu powlekania, a ktore sa pokryte takimi samymi
powlokami, jak zastosowane do danego produktu, lub pole powierzchni
catkowitej produktu powleczonego w urzadzeniu

Pole powierzchni pokrytej elektroforetycznie oblicza si¢ wedlug nastgpujacego
wzoru:

2 x catkowita waga powloki produktu
przecigtna grubo$¢ arkusza metalu x gestos¢ arkusza metalu

Metodg ta stosuje si¢ rowniez do innych czgéci powlekanych, wykonanych
z arkuszy metalu.

W celu obliczenia pola powierzchni pozostatych, dodanych czgsci lub catkowi-
tego pola powierzchni pokrytego w urzadzeniu beda stosowane schematy wspo-
magane komputerowo lub inne réwnowazne metody.

Podana w ponizszej tabeli catkowita dopuszczalna warto§¢ emisji dotyczy
wszystkich etapéw procesu prowadzonego w tym samym urzadzeniu, od powle-
kania elektroforetycznego lub wszelkiego innego rodzaju procesu pokrywania, az
do koncowego woskowania i polerowania wierzchniej powloki wilacznie, jak
rowniez rozpuszczalnika zuzytego w czasie czyszczenia wyposazenia produkeyj-
nego, w tym komor natryskowych oraz innego wyposazenia stalego podczas lub
poza okresami produkcji. Calkowita dopuszczalng warto§¢ emisji wyraza si¢
suma mas zwiazkow organicznych na metr kwadratowy pola powierzchni catko-
witej powleczonego produktu oraz suma masy zwiazkéw organicznych na jedno
nadwozie samochodu.

Czynnosci Prog produkcyjny Catkowita dopuszczalna warto$¢ emisji
(prog zuzycia rozpuszczalnika | (dotyczy rocznej produkcji .

w tonach/rok) pokrytego produktu) Nowe Istniejace
Pokrywanie nowych | >5 000 45 g/m? lub | 60 g/m? lub 1,3 kg/
samochodow (> 15) 1,3  kg/madwozie | nadwozie +41 g/m?

+33 g/m?
< 5000 konstrukcji | 90  g/m?  lub | 90 g/m? lubl,5 kg/
skorupowe;j >3500 | 1,5 kg/madwozie | nadwozie + 70 g/m?
konstrukcji podwozia +70 g/m?

Catkowita dopuszczalna emisja (g/m?)

Pokrywanie nowych kabin | < 5 000 65 85
samochodow cigzarowych

>15) >5 000 55 75
Pokrywanie nowych | <2500 90 120
samochodow cigzarowych

i dostawczych (>15) >5 000 70 90
Pokrywanie nowych auto- | < 2 000 210 290

busow (>15)

>5 000 150 225
Urzadzenia do pokrywania pojazdéw eksploatowane ponizej progdéw zuzycia
rozpuszczalnika podanych w powyzszej tabeli beda spelnia¢ wymagania dla
sektora powtornej obrobki wykonczajacej pojazdow z zatacznika IIA.
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ZALACZNIK 1IB
PLAN OBNIZENIA EMISJI

1. Zasady

Celem planu obnizania emisji jest umozliwienie operatorowi innymi srodkami
obnizen emisji, rownowaznych do tych, ktore zostalyby osiagnigte wowczas,
gdy bylyby zastosowane dopuszczalne wartosci emisji. W tym celu operator
moze wykorzysta¢ kazdy plan obnizania emisji, zaprojektowany specjalnie
dla jego urzadzenia, pod warunkiem ze w efekcie koncowym uzyska rowno-
wazne obnizenie emisji. Panstwa Czlonkowskie sktadaja sprawozdanie
Komisji, zgodnie z art. 11 niniejszej dyrektywy, o postgpach w zakresie
takiego samego obnizenia emisji, tacznie z podaniem do$wiadczen uzyska-
nych w stosowaniu planu obnizenia emisji.

2. Praktyka

W przypadku stosowania powlok, lakierow, klejow lub farb drukarskich
moze zosta¢ zastosowany nastgpujacy plan: w przypadkach, w ktorych
ponizsza metoda okaze si¢ nicodpowiednia, wlasciwe wladze moga pozwoli¢
operatorowi na zastosowanie kazdego alternatywnego planu wylaczenia, co
do ktorego jest przekonany, iz spelnia przedstawione tu zasady. Projekt tego
planu uwzglednia nastgpujace fakty:

i) w przypadkach gdy substytuty zawierajace niewiele rozpuszczalnika lub
niezawierajace go wcale znajduja si¢ w fazie opracowania, operatorowi
musi zosta¢ przyznane przedluzenie czasu na wykonanie jego
planoéw obnizenia emisji;

ii) punkt odniesienia do obniZenia emisji powinien w mozliwie najwyzszym
stopniu korespondowa¢ z emisjami, ktore nastapityby wowczas, gdy nie
podjeto by zadnych dzialan obnizajacych.

Ponizszy plan bedzie funkcjonowat w przypadku urzadzen, dla ktorych
mozna zalozy¢ niezmienna, stala zawarto$¢ produktu oraz za stosowac ja
do okreslenia punktu odniesienia dla obnizen emisji:

i) operator przesyla plan obnizania emisji, ktéry zawiera w szczegodlnosci
obnizenia $redniej zawartosci rozpuszczalnika w calosci wkiadu i/lub
podwyzszona wydajno$¢ zuzycia materialow stalych w celu osiagnigcia
obnizenia calkowitej emisji z urzadzenia do danej zawarto$ci procentowej
rocznych emisji odniesienia, okres$lonych emisja docelowa. Nalezy to
uczyni¢ w nastgpujacych ramach czasowych:

Okres czasu X
Maksymalnie dopuszczalna
X . . calkowita emisja roczna
Nowe urzadzenia Istniejace urzadzenia
Do 31.10.2001 Do 31.10.2005 Emisja docelowa 1,5
Do 31.10.2004 Do 31.10.2007 Emisja docelowa

ii) Roczna emisj¢ odniesienia oblicza si¢ w nastgpujacy sposob:

a) Ustala si¢ catkowita masg¢ materiatow stalych w ilosci zuzywanej
w ciagu roku powtloki i/lub farby drukarskiej, lakieru lub kleju. Mate-
rialy stale sa to wszystkie materialty w powtokach, farbach drukarskich,
lakierach Iub klejach, ktore staja si¢ stale po wyparowaniu wody lub
lotnych zwiazkow organicznych.
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b) Roczne emisje odniesienia sa obliczane poprzez pomnozenia masy
ustalonej w lit. a) przez wlasciwy wspotczynnik wyszczegdlniony
w ponizsze] tabeli. Wlasciwe wladze moga dostosowac te wspotczyn-
niki dla indywidualnych urzadzen w celu odzwierciedlenia udokumen-
towanej, zwigkszonej wydajnosci zuzycia materialow statych.

d)

Czynnosci

Wspotezynnik krot-
noéci dla stosowania
w przypadku lit. b) ii)

Druk rotograwiurowy; druk fleksograficzny; lamino-
wania jako cze$¢ dzialalnosci drukarskiej; lakiernictwo
jako czgs$¢ dziatalnosci drukarskiej; powlekanie drewna;
powlekanie tekstyliow, tkaniny, folii lub papieru;
powlekanie klejem

4

Powlekanie zwojow, powtdrna obrobka wykanczajaca
pojazdoéw

Powloki w kontakcie z zywnoscia, powlekanie do
celow lotnictwa

2,33

Inne rodzaje powlekania i sitodruk rotacyjny

1,5

Emisja docelowa jest rowna rocznej emisji odniesienia pomnozonej

przez procent réwny:

— (warto$ci emisji ulotnych + 15) w przypadku urzadzen mieszcza-
cych si¢ w pozycji 6 i w dolnym pasmie progowym pozycji 8 i 10

zakacznika IIA;

— (wartosci emisji ulotnych + 5) w przypadku wszystkich pozostatych

urzadzen.

Zgodno$¢ jest osiagnigta, jezeli aktualna emisja rozpuszczalnika
wyznaczona z planu zarzadzania rozpuszczalnikami jest mniejsza lub

réwna emisji docelowe;.
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ZALACZNIK 111
PLAN ZARZADZANIA ROZPUSZCZALNIKAMI

. Wprowadzenie

Niniejszy zalacznik zawiera zalecenia odnos$nie do wykonania planu gospo-
darki rozpuszczalnikami. Okresla on zasady, ktore nalezy stosowac (pozycja
2), i podaje schemat bilansu masy (pozycja 3) oraz okre$lenie wymagan dla
weryfikacji zgodnosci (pozycja 4).

. Zasady

Plan zarzadzania rozpuszczalnikami stuzy do nastgpujacych celow:
i) weryfikacja zgodnosci okreslona w art. 9 ust. 1;
ii) okreslenie przysztych opcji obnizajacych;

iii) umozliwienie dostarczenia informacji spoleczenstwu o zuzyciu rozpusz-
czalnikéw, emisji rozpuszczalnikéw i zgodnosci z dyrektywa.

Definicje
Schemat przeprowadzenia bilansu masy okreslaja nastgpujace definicje:
Wkiad rozpuszczalnikow organicznych (I):

11 Tlos¢ rozpuszczalnikow organicznych lub ich ilos¢
w P M3 mieszaninach <« zakupionych, uzywanych jako wklad do
procesu w ramach czasowych, dla ktorych oblicza si¢ bilans masy.

12 Tlos¢ rozpuszczalnikéw organicznych lub ich ilos¢
w PM3 mieszaninach <« odzyskanych lub ponownie uzytych jako
wktad rozpuszczalnikow do procesu. (ponownie wykorzystany rozpusz-
czalnik zalicza si¢ kazdorazowo po jego zuzyciu do prowadzenia danej
czynnosci.)

Rozpuszczalniki organiczne na wyjsciu (O):
Ol Emisje w gazach odlotowych.

02 Rozpuszczalniki organiczne utracone w wodzie, jesli wlasciwe,
z uwzglednieniem oczyszczania $ciekow przy obliczaniu OS5.

03 Ilos¢ rozpuszezalnikéw organicznych, ktoéra pozostaje jako zanieczy-
szczenie lub pozostatos¢ w produktach na wyjsciu z procesu.

04 Niewychwycone emisje rozpuszczalnikow organicznych do powietrza.
Miesci sig tu ogoélna wentylacja pomieszczen, z ktorych powietrze
zostaje uwolnione do $rodowiska zewngtrznego przez okna, drzwi,
otwory wentylacyjne i podobne otwory.

05 Rozpuszezalniki organiczne i/lub zwiazki organiczne utracone w wyniku
reakcji chemicznych i fizycznych (w tym na przyklad te, ktore
zniszczono, np. przez spalenie lub innymi sposobami oczyszczania
gazé6w odlotowych lub s$ciekéw, albo wychwycono, np. w wyniku
absorpcji, jezeli nie zostaly uwzglednione w obliczeniach na mocy
06, O7 lub 08).

06 Rozpuszczalniki organiczne zawarte w zgromadzonych odpadach.

07 Rozpuszczalniki organiczne lub rozpuszczalniki organiczne zawarte
w PM3 mieszaninach <, ktore sa sprzedane lub ktore sa przezna-
czone do sprzedazy jako produkt majacy wartos¢ handlowa.

08 Rozpuszczalniki organiczne zawarte w P M3 mieszaninach <« odzys-
kanych w celu ich wtérnego uzycia, lecz nie jako wkiad do procesu,
jezeli nie zostaly uwzglgdnione w obliczaniu na mocy O7.

09 Rozpuszczalniki organiczne uwolnione w inny sposob.

Zalecenia dotyczace zastosowania planu zarzadzania rozpuszczalnikami
do weryfikacji zgodnosci

Uzytek uzyskany z planu gospodarki rozpuszczalnikami bedzie okre$lony
poprzez szczegélny wymog, ktory ma podlega¢ weryfikacji, jak nastgpuje:

i) Weryfikacja zgodnosci z opcja obnizajaca z zalacznika IIB przy
warto$ci dopuszczalnej emisji ogdlnej wyrazonej w emisji rozpuszczal-
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ii)

nika na jednostkg produktu, lub w inny sposob okreslony
w zataczniku IIA;

a) w przypadku wszystkich czynnosci stosujacych zalacznik IIB plan
zarzadzania rozpuszczalnikami powinien by¢ sporzadzany corocznie
w celu okreslenia zuzycia (C). Zuzycie mozna obliczy¢ wedlug
nastgpujacego rownania:

C=1I1-08

W celu uzyskania rocznej emisji odniesienia i emisji docelowej
kazdego roku nalezy wykona¢ takze rownolegle obliczenie, aby
ustali¢ materiaty state zuzyte do powlekania;

b) w celu dokonania oceny zgodnosci z catkowita dopuszczalna
warto$cia emisji wyrazonej w emisji rozpuszczalnika na jednostke
produktu, lub w inny sposob okre§lony w zalaczniku II A, plan
zarzadzania rozpuszczalnikami powinien by¢ sporzadzany corocznie
w celu ustalenia emisji (E). Emisje mozna obliczy¢ wedtug nastgpu-
jacego rownania:

E=F+ 01

gdzie F jest emisja ulotng okre$long w lit. a) ppkt ii). Liczbg okres-
lajaca wielko$¢ emisji nalezy nastgpnie podzieli¢ przez odnos$ny
parametr produktu;

¢) w celu oceny zgodnosci z wymaganiami art. 5 ust. 5 lit. b) ppkt ii)
plan zarzadzania rozpuszczalnikami nalezy opracowywaé corocznie
w celu ustalenia catkowitych emisji z rozwazanych czynnosci,
a nastgpnie liczbg tg¢ nalezy porowna¢ z calkowitymi emisjami,
ktore nastapilyby wowczas, gdyby wymagania zatacznika II zostaty
spetnione oddzielnie dla kazdej czynnosci.

Ustalenie emisji ulotnych w celu poréwnania ich z warto$ciami emisji
ulotnych z zatacznika I1A:

a) Metodologia
Emisje¢ ulotna mozna obliczy¢ wedlug nastgpujacego rownania:
F=11-01 — 05 - 06 — 07 — 08
lub
F=02+03404+09

Iloé¢ t¢ mozna ustali¢ sposobem bezposredniego pomiaru tych wiel-
kosci. Alternatywnie, mozna wykona¢ roéwnowazne obliczenie
innymi sposobami, na przyklad z zastosowaniem wydajnosci
wychwytu emisji z procesu.

Wartos$¢ emisji ulotnej wyraza sig jako tg czes¢ wkiadu, ktora mozna
obliczy¢ wedlug nastgpujacego rownania:

I=11+12
b) Czestotliwosé

Ustalanie emisji ulotnych mozna sporzadzi¢ sposobem krotkiej, lecz
wszechstronnej serii pomiarow. Czynnos$ci ta nie musi by¢ powto-
rzona ponownie do czasu zmodyfikowania wyposazenia.



